
颜静兰 

颜静兰教授，女，北京大学西语系英国语言文学专业本科，

英国曼彻斯特大学语言文学硕士，现为华东理工大学教授，博

士生导师、硕士生导师，澳大利亚研究中心主任。从事教学工

作 34年，始终勤奋工作在课堂教学的第一线，兢业创新，为本

科生和研究生开设多门课程。注重教书育人，不仅教给学生丰

富的知识，还赋予他们生活的启示；注重与时俱进，不懈进取，

关注现代社会的时尚文化和新媒体作用，通过网络与新媒体与

学生保持实时互动，被誉为是魅力四射的‘潮’师。负责和主

讲上海市精品课“高级英语”和“综合英语”，上海市重点课“21

世纪报导读”，担任本科生的“语体修辞”、“语言文化交际”等课程，担任研究生的“跨文

化交际学”和“英国小说研究”课程；在学校开设公共选修课 “21世纪英语报导读”近 20

年，还应邀在教育部全国高校教师网络培训中心讲授《高级英语》课程。曾担任 10年班主

任、本科生一、二年级的学业导师、帮助学院学业有一定困难的学生实现梦想的“梦想导师”、

与女大学生结对助其成长的“彩虹工程”导师。2002 年成立了英语演讲兴趣小组，后发展

为演讲辩论中心，她经常亲自参加辅导和带队比赛的工作，多次被评为优秀演讲指导教师等。

曾获得“上海市教学名师”、“全国师德先进个人”、“全国宝钢教育优秀教师奖”、上海市“我

喜爱的好老师”金奖、上海市“三八红旗手”、华东理工大学优秀研究生指导教师、华东理

工大学第一届‘我心目中的良师益友’研究生导师等荣誉称号。研究方向有跨文化交际学、

英国文学、英语教学与研究等。主持与参与校内外多个科研项目，如：国家社科基金后期资

助项目“英语使用者语言态度与认同”，国家教委博士点基金项目《英国文学通史》，国家重

点学科研究项目《英国小说史》，北京大学社会科学研究基金项目“非典”心理意义的跨地

区比较，澳大利亚外交外贸部澳中理事会“澳洲研究竞争项目”项目等。    

34 年教学体会一是要师爱为本 ,二是要教学有法。没有对学生的高度责任心、对教育

事业的奉献精神，就不会对教学方法作孜孜以求的钻研；没有教学上的创新方法去提高教学

质量。就无法去实践爱学生、帮助学生、培育学生成材的良好愿望。对学生心中有爱，才是

教育成功的关键，也是衡量一位教师素质的重要内容。对学生人格的尊重会使学生产生一种

积极的情感，使其精神愉悦并产生积极进取的学习动力。 

人生格言：努力没分钟，开心每一天 

 

 
 


